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La tempo plej boiie uzita 

Eüropo estos baldaú scnarbigita pro la 
1ro multa dctranco do hi a r b o kaj de giaj 
produktajoj; tial la kosto di; la ligiio kresk-
as kaj kreskos .sciihalte. Estas ja pl(>j bona 
afero planti arbarojn, kaj ni baldaú vidos 
ke en imiltaj el la friiklodoiiaj teroj, min 
dedicitaj por la ti 'ikiiltiiro, oni plantos pin-
arbojn, kverkojn, erikal¡i)tojii kaj poplojn. 

Certe, el ciaj inanlaboroj, la plej i'rukto-
dona estas planti arltojn, kvankaní gi estas 
facila afero, afero simila strcci liorlognn. Ja 
tio ci estas l'arita diini nialniultaj sekiiiidoj, 
kaj tamen, la horlogo píen u n í a s s i i .n devon 
latutan t a g o i i , k a j aiikaü dinn n í a dorinado. 

Por planti arbon oni nur Idv.onas fosi la 
teron, zorge entíM ' igi la radikojn de la arb-
ido, kaj surversi akvon; ec en favoraj cir-
konstancoj suficas entcirigi la sonion. La 
arbo de vi plantita. por koni|>ons¡ la honian 
laboron l'aritan d n n i u n u horo a ú nnu nii-

Montaro Espuña.—«La Giganta» 
(Murcia) 

ñuto, laboras senlialte unu jareonton aú pli 
multe, purigante la aeron, kaj gin ricigante 
per balzamodoroj, kiuj sanigas la korpon 
kaj fortikigas la animon, dissíindas íresig-
antan ombron, fiksas la teron do la niontaj 
deklivoj, malpermesante ke, pro sinsekvaj 
tertrabajoj, sin montros nuda la stonego; 
malfaciligas la superakvojn, reguligas la 
akvofluon en la riveroj kaj rivoretoj, ricig-
as la fontojn, beligas la landon, kaj l'aras-
plej aniinda la palrujon. Gi simias la bird-
etojn kaj tiamaniere kontraústaras la do-
magantajn insektarojn, kiuj dotruas la ri-
koltojn. Plio, kiam la arbaro estas densa ne 
bezonas ian ajn kulturon, éar la arbo en 
densejo seias moligi la teron, pligi-andigi 
sian produktemon kaj koiiservi la akvon 
rieevitan de la pluvo kaj la negó, celante ke 
gi taügu por la fabrikado de vegetaja ma-
torio. La arbo pagas suficege al la homo la 
reiiton do la tero okupita per siaj radikoj, 
car ciujare pretigas lignan an(don, kiu kovr-
as la tutan lignoii de la antaüaj jaroj, kaj 
iaj arboj ankaü faras alian anelon korkan. 
Uveras í'ruktojn kiuj taúgas por la mitrado, 
branóojii por la lajriijo, rezinon kaj taninon 
por la industrio, k. t. p.. 

Cu tio ne suiicas? Tamen, gi ankaú pli 
donas, tial ke dum la milito la arbaro estas 
plej bona lielpanto por la enlanda militist-
aro, car gi kasas ec por la aeroplanoj, la 
movojn de la tacmiintoj kaj la loko do la 
baterioj kaj tranéeoj. Üi liveras la neeesajn 
lignajojn por fortikigi la l'osajojn kaj sub-
teraj konstruoj, por lirmigi la vojojn tra 
kiuj oni kondiikas la kaiionegojii, la lokon 
kie oni starigos la baterion, por konstrui 
barakojn kio logos la soldatoj kaj oni ku-
racos la vunditojn, por pavimi la tranceojn 
en la kamparoj akvumitaj, por pretigi la 
nutrajon kaj varmigi la gardostarantojn, 
Iciain tio estas oblo. Ankaü oni elcerpas el 
gi celulozon por eksplodajoj kaj ion por 
anstataüi la kotonon uzitan por la kui-aeado 
de la vundoj. Aliformígita je paperpasto kaj 
papero, sur gi oni prosigas la tro multajn 
jurnalojn,'rcvuojn kaj librojn, kaj la sama 
papero, iom aliforniigita, taúgas por fari 
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cemizojn, strunipetojn kaj vestojn tre hi-
gioiíaj, u/.ataj de la rusoj batalaiitaj. xViikaü 
oni fabrikas ol dii-ita pasto íadenojn kaj 
posto toksajojii multo satataj. 

Oni povas konkludi do tio, kiom multo da 
utilcco ricovas la homoj kaj la lando do la 
malgranda klopodo necesa por planti arb
on. Ni plie momoru ko la arbo on la arbaro 
multobligas kaj disvastigas son liolpo do 
terkultui'isto, kiam la homo ne tion kon
traústaras, kaj tiamaniere la arbaro sukces-
as vestí la tutan deklivon de monto per sme-
ralda mantelo, kaj tial, la arbaro deveninta 
do unu sola arbo, povas vivi kaj fruktodoni 
jarconto post jarconto. 

l>a sekroto pri tiu grava sukceso, estas ke 
kiam oni plantis arbon, estas kiinlaboranto 
do la homo la Patrina Naturo, kiu plonum-
anto Diajn ordonojn ciam klopodas por 
produkti kiol oble plej multo. 

Mi trankvilo atondas la tagon, jam n(> mal-
proksinia, kiam la malsano kaj la mall'ovt-
eco regos sur mi, car mi seias ko tiam, la 
arboj do mi plantitaj en la montaro Espuria 
daüriiíos puriganto la aoron kaj pligrandig-
anto la ricajojn de la amata jialrujo; tio est
as: laborante anstataü mi. Kaj ankaü ili 
daurigos sian taskon ec kiam miaj ostoj 
nur estos (lolvo kaj cindro. Tial, mi konfes-
as ke la tempo plej proíitdona dum mia jam 
tro longa vivado (1), estas tiu kiun mi uzis 
por planti arbarojn. 

ií. Codorniít 
Ingeniero de arbaroj. 

La agio kaj la aeroplano 
Sur alta stonego la agio fortika 

pripensas kun granda floro: 
•¡Mi estas sondube, el ciuj ostajoj 
la vera reg' de l'atraosfero» 

«Mi üugas rápido, mi ílugas libere 
super la plej altaj montaroj; 
en l'aera vojo kaj super la nuboj 
neniam mi trovasTa barojn» 

(1) Krom la lernado de Esperanto, kom-
preneble! 

Montaro Espiiña.~«Akvofalo de la Molinico» 

(Murcia) ; 

«Cono konkuranton neniam mi trovos, 
mi oslas folica, bonsorta; 
mi estas l'estajo ol la mondo tata 
pl(^j alten fluganta kaj forta». 

Olalsupro la Homo la Mondón regadas, 
li bavas la marón kaj teron, 
sed li, malfeiica, no liavas Ilugilojn, 
neniam li rogos l'aeron» 

La povajn ilugilojn gi forte bátante 
kun bela majesta trankvilo, 
ekflugas sorcanto casajon bongustan 
per l'akrevidanta puidlo. 

Súbito gi andas malproksiman bruon 
kaj vidas ce la hori/.onto 
grandogan birdogon kun grandaj Ilugiloj 
flugantan super alta monto. 

La agio rápidas al nova birdego 
simila je monstro íiimora, 
alvenas proksimen, kaj blindo kuraga 
la agí' atakegas kolera. 
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Fajreto bi'ilotas, eUtondras bnie^^o 
de l'iiionstro Iluganta jotita 
kaj ektimigita la agio rápido 
forflugas dolore vundita. 

La agio murmuras: •Gi monstro ne estas, 
sed gi estas homo flugaiita; 
kontraü li mi povos batuli iieiiiam; 
li estas la ciam venkauta. 

Alvenas en neston, kaj a.<;lo iiialjuna 
ekkrias: «La Hom' estas (lia; 
cien kion volos li ciam atinges. 
La tuta planed' estas lial». 

liafad de San Millún ^ 

Rivero EspHñn. — Pvjzii(jo 
(Murcia) 

M U R C I A 
Abderraliman, pi-anepo de Abdcrraliman 

I.-', fondis c¡ tiun urbon kaj nomis gin Tod-
•mir, sed laplinuilto el la logantoj preferís 
nomí gin Murcia, prtf la loko sur kiu gi star-

as. 'fanien, ¿is la VÍII''' jarcento ne aperas en 
la histoi'io ci tiii nomo, kiam oni raportas 
pi'i la bátalo ói tie Indita de Omeya(Omcja} 
konlraú la inilitestro de la. yemenies. Murcia 
kristanigis kiam gin almilitis Jaime el Coii-
qiíinUtdor, regó de Aragono, je la 12." de 
I'"ebi'uai-o de 1266". 

La iirbo, laülonge la rivero Segura, pres-
kaú staras sur la centro de vasta ebenajo, 
(le vasta fruktogardeno, nuaneata de vilagoj 
kaj kampoilüinoj. Gi liavas du belajn pont-
ojn. 

Kvankam la logantaro konsistis el 125.243 
personoj je l'Jlü, tamen, en la urbo nur log-
is 3l).0ü0, je tiu ci dato. 

.le scp kilometroj d(í la urbo, belega akvo-
haltiga miirego, uoniala Coiilra¡)urada, kiun 
oni supozas konstruis la araboj, l'aelligas la 
surversou por ci tiu vasta friiktogardeno 
kaj por tiu de Oriliuela. Murcia estas i'ica 
kaj industria ui-bo. 

ICn ci tiu urbo estas Universitato kaj Pro-
vinca Instituto Teknika, kies salonoj pri Fi-
ziko, Natura Historio kaj Terkultui'o, estas 
riinarkindaj. En ci tiu Instituto estas Pro
vinca liiblioteko. 

listas vizitindaj la Sonunario de 5. Fulgen
cio kaj líjiiskopa l'alaco (l'laco Carduual Be-
liuya), la líkononila Societo (le la Ainikoj do 
la Lando (Strato Sociedad, U."), la Provinca 
Muzeo (Placo Trinidad), en kiu oni trovas 
pentrajojn, antikvajojn kaj Kristnaskigan 
Prezcntadon de Salcillo konsistanta el 556 
skulptilaj bíldoj. 

La katedralon (Flaco Cardenal Beliuga) 
oni ekkonstruis jo 1388. La cefa fasado kun 
la pordo estas grandioza kaj rica, kvazaü 
stonagran<laltaro; interne, la stilo estas go-
tika, do la transirá periodo de la dua en la 
trian epokoii. La stilo de la kapelo do la 
Velcz (l'aniilio tiel noniata) estas florgotika; 
oni komencis konstruigin je laXV."jarcento 
kaj tie oni povas admiri du pentrajojn de 
Lucas Jordán. La kapelo do la JimíeroH estas 
renesaní;a, knj la siígaro do la horejo deven-
as de la .Monuhejo de S. Martin de Valdciglo-
sias.Rn alia kapelo staras arta tombo de 
Júcome Iltíiz, nomata Jácomc Ruis de la Lejjoj, 
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tial Ice li kunlaboris Icun la Klcra Rc¡/o {el 
Rey Sabio). La koroii de éi tiu regó oni kon-
servas en la grandaltaro, dekstre. 

Oni ekstíwigis la famnn turón de la kate-
dralo je 1519, gi estas í):i niclrojn alta, kon
sistanta el divei-saj korpoj, kaj de la parto, 
nomata lanterno, oni guas belegan vidajon. 
La nuna korpo estas unu el la plej belaj 
kaj rimarkindiij monuiuentoj de la itala 
stilo renesanea; la stilo de la dua estas 
hispana. 

En la pregojo de A'. /'. Jesús (Placo .S. Agi<s-
íín) estas kun i gata j la tamaj skiilptajoj pri 
la Pasio kaj Morto de la Savinto de SídeiUo, 
fama skulptisto «Kuriaiírt. Matone, ciu Sankt-
a Vendredo oka/.as procesio, ijorlaiite ci 
tiujn skulptajojn mirindaj. A n k a ü estas 
multaj skiilptajoj de ci tin skulptisto en 
aliaj pregejoj de Murcia. 

Murcia liavas boiiajn teatrojn, botelojn kaj 
gastejojn, kaj belajn pronienejojn, precipe 
tiun (le la Malecón (digego), de ki(; oni povas 
rigardi bclegajn vidajojn, precipe kiam la i 
suno ekmalaperas. 

l'er elektra tramo oni povas tari ckskurs-
on por admii-i la fruktodonan kamparon. 
Per omnibuso ankaü en la montaron Carras-
coi/, vizitante la ermitejon Ftiensanla, de kie 
oni guas la belecon de la Segura valo; la 
monaíiejon LKZ, kaj tiun de S. Cakdina. 

Aidíaú estas vizitindaj, la kastelo út' Mon-
íca(/i([/o, je kvin kilometroj; la akvolialtiga 
murego Conlraparada; la monahejo Jaráni-
mos, kie estas la plej belega kaj arta skidp-
tajo de Salcillo. 

La klimato estas tre dolca de la monato 
Kovembro gis Aprilo, car dum eeteraj mo-
natoj estas tre varma. Preskaü noniam la 
cielo estas nuba; la ventoj no estas oftaj, 
nek l'ortaj. 

Ec dum la vintro la lloroj estas abundaj, 
kaj verdaj preskaü ciuj arboj. 

Hapide, kaj komforte oni povas vojagi al 
Murcia, kaj do ci tin urbo al Orihuela, Elche 
kaj Alicante, je unu, du kaj tri lioroj; kaj al 
Cartagena, milita liaveno, je du lioroj. Dum 
ci tiuj rapidaj vojagetoj oni guas belegajn 
Pí'jzagojn. 

Maluova íimñ l i i ip i iiiteniacia 
1 

CKiAN.V L l N í n ' O 

La plimnlto opinias, ko la cigana lingvo 
estas lingvaco de friponoj, elpensita en kar-
ceroj, en prostitutijoj kaj en dibocejoj. 

Grava eraro estas tia oiiinio, samo kiol 
opinii, ke tiu lingvo estas lingvaco parolata 
en malvirtejoj kaj malfeliculejoj. 

La cigana lingvo ne estas lio: gi devenas 
de iu el (lekok hindaj dialektoj, kiuj havas 
sian fundamenton en la S<¡)iscrdo kaj Zend. 

Ludolf, Ricltardi;o\i, Greitman, Miirsden kaj 
aliaj speitaj lingvistoj, tion pruvis kaj d o 
klaris publike per siaj respektivaj grama-
tikoj pri hinda lingvo. 

Katedralo (Murcia) 

Sed ni ne bezonas helpi nin per asertoj 
tiel konvinkantaj, kiel tiuj de la diritaj 
spertuloj, tial ke. la cigana dialekto, mal-
graü la aliformigoj kiujn gi suforis pro la 
pasado de jarcentoj kaj apudesto kun la di-
versaj gentoj int(U-kiuj logadis tiuj kiuj gin 
parolas, konservas la radikojn de sialiiigva 
devciio. Ci tiu lingvo, la Ocuíiaíi'idiomo kaj 



HISI'ANA ESPERAXTISTO 

la modcrn:! idionio pursa, estas ioin similaj; 
kaj gi kaj la diver.-íaj dialektoj, k i i i j i i oni pa
rolas en la oktidentaj regionoj de Hindujo 
kaj devenas de la liindaj lingvoj patraj, per 
Iviuj branuuioj kaj init-ialhoj suidas la varí
an antikvan kaj niodcniaii filologion de 
Hindujo, estas tre siinilaj. 

líezultas, do, ki' la i ñ g a i i a dialcUto ne i-st-
as lingvo elpcnsita <\c ililioculiij, kiel iuj 
opinias, si'd dlalcklo dcvciuta dr aliaj kiuj 
liavas i)raoc-on el la plej iiobi'laj, tial gin 
lionoris nuiltaj en i i iK ' n tu lo j , kaj i-l ili pre-
cipe Jorge Borrón; kiu en la jaro 18;i7 tra-
dukis eigane Ei-fiiigelinn de Sanidu Liikas, 
farinte tion tre porfekte, tri' preei/e. 

Fine, se ion estiiniíida liavas la cigana 
gento en la niorala kaj materia senco, estas 
sia lingvo, tiel belsoiia, liarmoiiia, milda, 
facila kaj esprima lingvo, ke A/cío/Vxní/, la 
fama profesoro jji-i lingvoj de Bolonia, pre
ferís gin pli, o! alian a j n el t-oteraj deli pa-
rolataj, kaj, kiam li IVenezigis je 1832, li 
miksis en sia babilado tridek liiigvojn es-
cepte la ciganaii liiigvon, kiun neniam 11 
konfuzis kim alia ajn. 

5( .' ' 

Kapelo de lafamilio Veles (Murcia) 

leplai'O áe la kmÉé Feáeracio 
Regido 1." Oni starigas, sub la n o m o 

Zamenhofu Federado, tiun de ciuj grupoj, es-
perantaj societoj, kaj izolitaj osperantistoj 
el la regionoj anibaü Kastiloj, Ekstriíma-
duro, .Murcio, Galieio, Asturio, Xavaro, kaj 
Baleara kaj Kaiiaria Insiilaroj. 'I'amon, pov
as aligi al ci-tiu ¡•'odcraeio kiu ajn esj)oraiit-
isto el aliaj regionoj ecfremda,kaj reciprok-
e,kiu ajnZamenliofano povas aparteni alali-
regionaaü fremda federado. 

Reg. 2." Ci-tiu F e d e r a d o celas unuigi 
ciujn esperantistojn, eititaj per la antaüa 
regulo, por propagandi kaj progrosigi eflke 
la lingvon Esperanto, gis kiam oni atinges 
gian oflcialigon. 

_B,eg. 3." Por plibone plenumi la diritan 
celon, la Federaeio publikigos monatan re-
vuon, nomata «Hispana Esperantisto» kaj 
kies organizado estos fiksita per ajiarta re-
gularo, redaktota de la Rodaktoraro de la 
Komitato. 

La jarabono estos por fedoraoiano dupe-
sdojn, kaj por nefüderaciano kvur. Doviga 
antaüpago. Specimeno kostos tridelvkvin 
centimojn. 

Reg. 4." Federaeio konsistos el personaj 
mombrojjciu el kiuj antaüpagos unupesnion 
jare. Espcranta Societo aú grupo povas aligi 
al Federaeio por la pago do sama kotizajo, 
cu estos federaeianoj ciuj, iuj aü iiímiu ol la 
societanoj. Ciu societo aliginta nomos delc-
giton (kiu estos federaciano, se estas fede
raeianoj ce la societo, kaj tiam la delcgito 
rajtos vocdoni dufoje, kiel delcgito kaj kiel 
federaciano). 

La Konsilantaro de l'Federacio líonsistas 
el la delegitoj kaj ol federaeianoj kiuj estos 
ominentuloj ce Esperantistoj. Federaeiestro 
rajtos koni gian opinión jiri ia ajn esporanta 
afero. Krom tio, la líonsilantaro raportos, 
se eble ciumonate, pri ció kio povos influí 
eflke sur la celo de la Federaeio. 

Reg. 5." La Federación regos dirckta ko
mitato konsistanta el Prezidanto, Vic-Pre-
zidanto, Sekretario, Vic-Sekretario, Kasisto, 
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Vic-Kíisisto. Tiu Ivomitato, Ivíij la esperap|-
istoj Ivies gi-amatilía kono Je la lingvo estos 
nedubebla, estos la eenzuristoj do la revuo. 
La Komitato povas esti reelektota tute aü 
parte. 

Reg. 6." La Federaeianoj do ciu u r b o 
olektos delegiton, kiu onspe/.os la koti/.aj-
ojn, korespondos por la eéloj eitataj en la 
sokvanta r(!gulo kaj pluaj aforoj do rFodo-
racio kaj estos la pero int(!r siaj reprezent-
atoj kaj la komitato. Kiam la federaeianoj 
de unu urbo estos arigitaj laü kelkaj grup-
oj aü societoj, ciu ol ili havos sian delegit
on, kiel oni starigas por la regulo 4.". Ciu 
dologito rajtas elkalkuli 5 procenton el ko-
tizajoj enspezitaj. 

Reg.7." La k o m i t a t o venigos almonaü 
unufoje ciujare dum la libei'tempo kaj en 
malsaman nrbon plej grandan nombron 
kiel oble ol la federaeianoj, cu per Kon-
groso c\i per Generala Kunvono, kio, per 
tagortio, oni raportos pri la'laboroj ka] klo-
podoj de la Komitato dum la jaro, oni olekt
os la urbon por la sokvonta Kongreso, kaj 
la komitaton por la sokvonta jaro, kaj oni 
diskutos la proponojn publikigitaj on la 
sama numero de la revuo en kiu estu apor-
inta la tagordo. 

Reg. 8." La Komitato povos krei la ne
eesajn fakojn por la progreso kaj plenumo 
de l'eelo de la Federaeio; la estraro de tiuj 
fakoj estos reelektata aü ronovigata do ciu 
nova Ivomitato, kiu nomos komitatanon por 
prozidi ciun fakon. 

Reg. 9." Ciu decido estos a|irobita dé l a 
plimulto el la ceestaiitaj federaeianoj. 

Reg. 10. La sangoj proponotaj poi' ci tiu 
regularo estos prezentataj sulic(! antaü-
tompe por ke ili estu enmotalaj en la tag
ordo kaj publikigotaj tute, car nur en la 
Kongresoj oni diskutos ilin, La proponoj 
estos tre lakonaj kaj esperanto rodaktitaj, 
caria revuo nur enliavos esporantan tokston. 

Reg. 11. La oíieiala lingvo de l'Kongreso 
estos Esperanto. Tamei^a prezidanto povos 
en olísterordinaraj okazoj permcsi la uzad-
on de l'kastila lingvo. 

Reg. 12. En okazo do disigo, post decido") 

Keledralo.—Pordo de ¡a Pardono (Murcia) 

de la l'Federacio, la mon(í ostos elspezata 

por daürigi la publikigon do la revuo kies 
jarabono estos tiam kmtr peseloj. I.a revuo 
daurigos dame g i havos monon por siajiu-
blikigo kaj ciukvaronjaro publikigos lakal-
kulojn de enspezoj kaj elspezoj. 

Proviznra Regulo. La Federaeio logos on 
la urbo kie logos la olektitan prezidanton, 
kiu liksos la lokon de la asocio. 

M A D U 11) O 

Madridaj Zamonhol'anoj proponas: S-rojn 
Zamenliof kaj Uieardo Codorniu, llonoraj 
Prezidantoj; S-ron Ed. Künhl, Honora Yic-
prozidanto; D-rou Uafaelo de San Millan, 
Prezidanto; Majoron Vicente Alonso, Vie-
prezidanto; Kapitanon Julio Mangada Ko-
senorn, Sekrotai-io; Oliciston, Ludoviko Ko-
driguez, Vicsekretario; tíubkolonelo, Miguel 
Cid, Kasisto; Komizon Jesús Kamiroz, Vio-
kasisto. 

Ni petas al ciuj zamonhofanoj iliajn voe-
donojn. Pri la konsilantaro kaj ci tiu revuo, 
ni atondas novajn aligojn prolcsimaj; tamen, 
ni sciigas ke, iiro la nana alta prezo do la 
papero, ci tiu revuo estas nun okpaga, kaj 
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ke gi estos ( I c k s ^ s p a ; , , stataj ch'kdiipaga 
kiel eljle j))cj haldaá. 

S-fü Jo'aaiio (;a!aliori-a, ni i ' i i i l ) i - ( ) deCentra 
Esperantista Crupo (Madrid) sulíeese faris 
paroladon pri lísperanto ce la InsUluciún de 

Salcillo.— La ¡ireijn en in frnldofjurdeno 

los Amigos de la Enseñanza, kaj li nialí'ermis 
kursoii, kiii estas nuilteiiondiia kaj li baldaü 
fondos grni)on. 

Ankaü S-ro Pintado laljnras j)or l'ondi 
alian grupon ci tie. 

VASKA FEDERACIO 

Vizkajo La fírnpo Esperantista de Rilbao 
posedas griipejon por en gi, klarigi kursojn; 

por legado kaj kiinsido de la grupanoj por 
ciuj projjagandaj aferoj. Ni eelis de antaú 
du jaroj liavi senpagan grupejon. De lasta 
Oklübro ni solvis pcrfekte la i)roblenion. Ni 
klarigas vespi-ran knrson en la Arta kaj In
dustria Lernejo, kaj nia esperanta librare 
estas en la liiblioteko de tia Lernejo, kie 
aidiaü ni riceyas la esperantajn gazelojn. 
Oni klarigas ankaü kursojn en la Soeialistaj 
grupoj de lülbao kaj la Arboleda, kaj en la 
grujiejo de liai-akaldo. 

Gi¡)iizkoo. Nia ceka samideano SroKüliiil 
kaj Sro. Tuduri klopodas restarigi la antaü-
an grupon kaj kursojn en San Sebastiano. 
En Toloso nia sanudeano la pastro Planas 
klarigas kurson nialgraü tio ke li estas tro 
oknpita en siaj pastraj laboroj. 

Suniandero.' Antaü longo estis ci tie gruj)-
o iom grava kaj gi nuligis pro nekonataj de 
mi motivoj. Nuntempe denove tri junaj kaj 
entuziasmaj lísperantistoj kunigas kaj fer
vore lernas. .Mi esperas ke ili baldaü fang
os bonaj klarigantoj. Mi proinesis al ili fari 
tie propagandan paroladon tuj kiam ili 
taügos por klarigi. 

Hilbao, Januaron de 1917. 

Vildoro O. de Allende 

AndaUízio Kiol eble jdoj baldaü oni fond
os Andaluzian Federación. 

Ronvolu sendi al ni sciigojn kaj novajojn 
pri esperanta movado, kaj esperantaj aferoj 
en-kaj eksterlandaj. 

T¡i). Pasaje diil Comercio, 8.—Miidrid 

H I S P A N A E S P E l l A N T I S T O 
ILUSTRITA REVUO MOXATA 

OFICIALA ÓRGANO DE «ZAMENHOFA FEDERACIO» 

Kvankam formas ci tiun Federación precizaj regionoj el Hispanujo, tamen, povas 
aparteni al gi kiu ajn alia iiaciano ec fremduloj, same kiel zamenhofano povas aligi al 
kiu ajn alia foderacio ec fremda. Jara kotizajo federaeiana: UXU PESETOX" .̂ 

JARABONO: Du pesetojn por federacianoj zamenhofaj; kvar pesetojn, por celeraj 
esperantisloj. Specimeno, 35 centimojn. Ciam anlaüpago per PoSla Giro. 

ADRESO: pasaje de! Comercio, 8. presejo. jYíadrid. (¿{ispanujo). 


